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ЗНАЕМ И ЛЮБИМ
Мы часто бываем ѳ теат­

ре, да и к нам приезжают ар­
тисты со спектаклями и кон­
цертами. Хотелось бы, чтобы 
каждый новый спектакль могли 
посмотреть все наши колхозни­
ки, особенно молодежь, чтобы 
к нам приезжали народный ар­
тист республики М. Водяной и 
другие мастера сцены. Каждое 
посещение театра, знакомство 
с новыми музыкальными про­
изведениями приносит много 
новых, интересных и полезных 
впечатлений.

Л. КУШКО,
Герой Социалистического
Труда, бригадир трактор­
ной бригады колхоза име­
ни Дзержинского Беляев- 
ского района.

Ж И З Н Е Р А Д О С Т Н О Е  И С К У С С Т В О
Вряд ли нужно говорить 

о том, как влияют на наш 
труд, нашу жизнь театр, 
искусство. Мне кажется, что 
в ряду ярких, интересных 
явлений театральной жизни 
такие спектакли Одесского 
театра музкомедии, как «На 
рассвете», «Моя прекрасная 
леди», «Целуй меня, Кэт», 
занимают особое место.

Знамя коммунизм» 
г. Одесса

О Д Е С С К И Й  Театр м узы ка л ь н о й  ком едии  
за два д есятилетия свое го  сущ ество ­

вания завоевал го р яч и е  си м па ти и  м н ого ­
ты ся ч н о й  ауд и то р и и  зрител ей . П о кл о н н и ки  
м у зы ка л ь н о го  и сц е н и ч е ско го  и скусств а  
н аход ят в стенах  это го  театра не тол ько  
б р ы зж ущ е е  веселье, сол н ечн ую  л и р и ку , 
п р а зд н и ч н ую  я р ко с ть  кр а с о к , но и гораздо 
больш ее — мудрое, целеустрем ленное ото ­
б р аж ени е  ж и з н и , гл уб о ки й  и сл о ж н ы й  д у ­
хо в н ы й  м ир  совр ем е нн и ка .

П о сто ян н ы х  посетителей  О десской м у з ко ­
медии пр и вл е ка е т  и н е у га са ю щ и й  д ух  т в о р ­
ч е с ки х  и с ка н и й , новаторства , ц а рящ и й  в 
этом д р уж н о м  и сл аж енном  ко л л ективе . В

сод руж е стве  с д рам атур га м и  и ко м п о зи то ­
рами здесь создан ряд я р к и х  оперетт, во­
ш е д ш их в репертуар  м н о ги х  театров  с тр а ­
ны .

Д остойны м  под арком  50-летию  В еликого  
О ктября станет ро ж да ю щ аяся  в театре ге ­
р о ическая  тр и л о ги я  об Одессе. Первая часть 
ее — «На рассвете» — уж е  пол учил а  ш и р о ­
кое  пр изн ан ие .

В эти дни в ре д а кц и ю  по ступ а е т  м ного  
пи сем  от зрителей, по зд р а вл яю щ и х  театр 
м узы ка л ь н о й  ком едии со славны м  ю билеем, 
ж е л а ю щ и х  ем у новы х тв о р ч е с ки х  завоева­
н ий . Н екоторы е из э т и х  д р у ж е с ки х  пр иве т­
ствий  мы пуб л и куе м  сегодня.

Т А К Д Е Р Ж А Т Ь !
Мне кажется, что пра­

вильно делает Театр музы­
кальной комедии, когда в 
своих спектаклях прославля­
ет наш город-герой Одессу. 
Мы хорошо помним веселую 
оперетту «Белая акация», 
которая несколько лет шла 
в театре, и с удовольствием 
слушаем мелодию песни из 
этой оперетты в наших ку­

Одесский Театр музыкальной 
комедии разрушает старое 
представление о театре оперет­
ты как о «легком» жанре, раз­
влекательном зрелище. Многие 
спектакли убеждают в том, что 
в советском театре оперетты на 
сцене живут люди умные, мыс­
лящие, озабоченные большими 
проблемами, люди, борющиеся,

На сцене нашего Одесско­
го театра мы видим спектак­
ли, насыщенные большими 
мыслями и чувствами, свер­
кающие яркими красками, 
сочетающие в себе все эле­
менты интересного и увлека­
тельного зрелища оперетты. 
В этом театре великолепно 
ноют и танцуют, высокой 
культурой отличается ор­
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рантах. Двадцатилетию ос­
вобождения Одессы был по­
священ спектакль «Одесса, 
мой город родной», герои­
ческой борьбе одесских боль­
шевиков в годы граждан­
ской войны — спектакль 
«На рассвете».

Мы читали, что коллек­
тив театра решил создать 
трилогию об Одессе и сей­

Т О Л Ь К О  П Р А В Д А
страдающие, мечтающие, по­
беждающие.

Это не значит, что со сцены 
уходит веселье, смех, остроу­
мие. Полнокровным сцениче­
ским героям все это присуще 
сполна. В театре трудятся над

кестр, всегда интересно ху­
дожественное оформление.

Поэтому уходишь со спек­
такля в хорошем настроения 
и с интересом ждешь новых 
встреч с мастерами жизне­
радостного искусства.

Е. БУДИЛОВА, 
главный врач института 

имени Филатова, 
заслуженный врач УССР.

час работает над второй час­
тью — опереттой «Четверо 
с улицы Жанны». С боль­
шим интересом ждем этого 
спектакля и надеемся, что 
он достойно отразит герои­
ческие страницы славы на­
шего города.

Б. ШЕВЧЕНКО, 
Герой Социалистического 
Труда, слесарь завода 
имени Октябрьской рево­

люции.

тем, чтобы на сцене во весь го­
лос зазвучала живая правда 
жизни.

Поэтому интересны его спек­
такли, поэтому с  доверием от­
носишься к событиям, происхо­
дящим на сцене, с уважением 
— к творческим поискам и до­
стижениям театра.

В. РЕЗНИК, 
капитан.

Морское
спасибо

Б дни, когда Одесский 
театр музыкальной комедии 
Ьтмечает свое двадцатилетие, 
мне хочется вместе с приве­
том и поздравлением пере- 

і дать талантливому коллекти­
ву и слова горячей благодар­
ности за то внимание, добрую 
дружбу, которую всегда ощу­
щают С его стороны экипажи 
судов Черноморского паро­
ходства.

Мы нередко обращаемся к 
коллективу театра с просьбой 
прийти к морякам, расска­
зать о творческих планах, по­
казать свое искусство. И 
всегда находим живой отклик 
на наши приглашения. Такие 
встречи на наших судах пре­
вращаются в интересные, со­
держательные беседы, артис­
ты радуют нас своим живым, 
веселым искусством.

Надеюсь, что тесная твор­
ческая дружба театра ,с чер­
номорцами будет расти а 
крепнуть.

Б. ПЕТУХОВ, 
и. о. начальника 

управления пассажирского 
флота Черноморского 

пароходства.


